UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE
Centrum d’alSieho vzdelavania
Odbojarov 10/a, 831 04 Bratislava

Vzdelavaci program

Intenzivny kurz slovenského jazyka pre migrantov/azylantov

podla u¢ebnice

KRiZOM-KRAZOM SLOVENCINA Al

Cielova skupina migranti/azylanti

Uroveii AT Uplny zaciato¢nik

Predmet slovensky jazyk

Vyuéujuci ucitelia slovenského jazyka, resp. ucitelia cudzieho jazyka

a humanitnych predmetov

Cas 15. februar — 4. marec 2016

Ciel’ Ziskat’ zakladné spdsobilosti komunikovat’ v slovenskom
jazyku v novom jazykovom prostredi. Jazykové kompetencie,
ktoré nadobudnt migranti pocas troch tyzdiiov, budi moct’
aplikovat’ v malej miere v tGstnej

a v pisomnej komunikécii na Grovni najzakladnejSich
komunika¢nych zru¢nosti jazykovej urovne Al.

Ziskat’ zdkladné informdcie o Zivote na Slovensku.

Kompetencie Gramaticka rovina jazyka, lexikalna rovina jazyka
a sociolingvisticka kompetencia

Miesto konania Humenné

Casova doticia 30 hodin/tyzden,

spolu/rozsah 90 hodin spolu: jazyk/realie

Rozdelenie hodin jazyka a realii odporuc¢ame upravit’ podla
aktualnych moznosti vyucby a pouZzivania jazyka
a dostupnosti zdrojov realii.

Forma vzdelavania Prezenc¢nd/skupinova dennd
Struktiira vyucby
1. a 2. vyu€ovacia hodina 45 + 45 minut = 90 mintt Slovensky jazyk
prestavka 20 mint
3. a 4. vyucovacia hodina 45 + 45 minut = 90 minit Slovensky jazyk
5. a 6. vyucovacia hodina 45 + 45 minut = 90 mintt Realie/podla potreby

a poziadaviek v teréne,

t.j. navsteva okolia, miest,
obci, muzei, vylety do prirody
a pod.




Program bol vypracovany na zaklade uvedenej literatury:
STUDIJNA LITERATURA:

KOLEKTIV AUTOROV: KRIZOM-KRAZOM Slovencina Al, Studia Academica Slovaca

centrum pre slovenc¢inu ako cudzi jazyk. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave,

2007, uCebnica a CD nahravka k u€ebnici

ISBN 978-80-223-2441-0

Realie: doplnkové materialy — redlie, aktudlne spravy, internetové ¢lanky a iné dostupné

zdroje,

internetovy portal na vyucbu slovenciny — slovake.eu (http://slovake.eu) e-learning

Obdobie Tematicky celok — nazov témy Pocet
hodin
1. tyzden LEKCIA 1 Spolu 30
15.02.-19.02. 2016 | Vitajte na Slovensku!
V lekcii 1 su Styri Slovenska abeceda 26
postavy, ktoré vedu Delenie hlasok — dlhé a kratke vokaly, distinktivna
dialog. Po zvladnuti funkcia
abecedy (citanie, Diftongy
pisanie) sa frekventanti | Konsonanty, diStinktivna funkcia
mozu oboznamit diakritické znamienka
s postavami. Nasledne | Specifika vyplyvajice z rodného jazyka frekventantov
pocuvaju, citaju FRAZY/LEXIKALNA ROVINA JAZYKA
a opakuju frazy Zakladné slovenské frazy: Dobry den (fazy dna). Ako sa
Vv dialogoch postav. mas? Dakujem. Nech sa paci. Ako sa volas/volate? (a
iné)
Po ukonceni lekcie SOCIOLINGVISTICKA KOMPETENCIA
frekventant: Ako sa volate?
a) pozna slovensku Ako hovorite?
abecedu, Ako sa mate?
b) vie rozoznat vokdly, | Pozdravy, zakladné frazy
diftongy, konsonanty, Formalny a neformalny dialog
c)vie pouzivat zdkladné | CITANIE A HOVORENIE
zdvorilostné frazy Podl'a u¢ebnice a obrazkov, zakladné otazky a odpovede.
(pozdravy, Doplianie dialogov
podakovanie) a iné. POCUVANIE A CITANIE
d) dokaze pomenovat’
niektoré predmety
alebo ludi na Poznamky:
obrazkoch podla 1. V pripade potreby je mozné pouzit profesie na str. 57
ucebnice. 2. Pouzivat’ obrazkovy material, nazorny material.
REALIE V Casti redlie vzhl'adom na malé, resp. Ziadne 4

komunika¢né zruénosti a sociolingvistické kompetencie
navrhujeme vylet v Humennom a jeho okoli.
Spoznévanie prostredia vV okoli Humenného.

Kde byvame, kde Zijeme.

Slovensko a jeho obyvatelia.

2



http://slovake.eu/

Navsteva historickych a kultirnych pamiatok v okoli
Humenného podl'a odporti¢ani a moznosti lektorov.
Geograficka mapa — Slovensko — Humenné na mape
Slovenska.

Slovensko a farby na mape Slovenska (pohoria s dérazom
na Vysoké a Nizke Tatry, rieky Vah, Hron, Dunaj,
Vychodoslovenské nizina a nizina na sjuhu stredné¢ho

a na zépadnom Slovensku).

2. tyzdett
22.02. - 26. 02. 2016

V lekcii 2 Styri

postavy, vedu dalsi

dialog (ubytovanie

a zozndmenie sa

V interndte).

Po zvladnuti gramatiky

(rod substantiv)

konjugdciel.

konjugacnej skupiny

V prézente a numeralii

frekventanti mozu citat
alsie dialogy.

Nasledne pocuvaju,

Citaju a opakuju frazy

Vv dialogoch postav.

Po ukonceni lekcie
frekventant:

a) rozoznda 3 rody
substantiv,

b) pozna sufixy
konjugdcie v prézente
¢) vie pouzivat
iregularne verbum byt
a negacie verb,

d) vie pouzivat
konjugdciu zakladnej
konjugacnej skupiny
V prézente,

e) vie sa zoznamit

a povedat odkial je,
kolko ma rokov, ako
hovori, kde pracuje.

LEKCIA?2
Ahoj, ja som Johanna.

GRAMATICKA ROVINA

Kto je kto? Muz, zena

Personalne pronomina

Rod substantiv Vv sloven¢ine/ maskulinum- zivotné,
nezivotné, femininum, neutrum podl'a sufixov
Personalne pronomina

Zakladné ¢islovky (numeralid) jeden,-a,-0. 0 — 1000
Verbum byt’ v prézente

Verba: volat’ sa, hovorit’, Studovat’, rozumiet’ (zakladna
konjugacné skupina verb v prézente)

Negativne formy verb (nebyt,, nestudovat’, nehovorit’,
nerozumiet))

LEXIKALNA ROVINA

Kto je to?/Co je to?

Mena a priezviska

Osoby a profesie

Krajiny

SOCIOLINGVISTICKA KOMPETENCIA

Kto je to? Ako sa volas?

Odkial si?

Ako hovoris?

Ako sa mas?

POCUVANIE A CITANIE

Praca s textom — dialogy V internate, registracia,
zoznamenie sa, kol’ko ma rokov

PISOMNA ULOHA/PROJEKT

Kto je to?

FONETIKA

Fonetické cvicenia, precvicovanie diStinktivnej funkcie
konsonantov a vokalov

Poznamky:

1. Podla aktudlnej situacie sa sustredit na rozvoj
komunikacnych zrucnosti a rozvijanie lexiky substantiv
a adjektiv.

2. Odporacame najma dialogicku formu ucenia.

Spolu 30

24




REALIE

Slovensko na mape sveta a Europy.

Slovensko ako stred a srdce Europy. Hranice Slovenska
s okolitymi $tatmi.

Obyvatelia Slovenska , ich jazyk, zvyky a obyc¢aje.
Tradicie a sviatky na Slovensku

Rozdelenie Slovenska podl'a regionov.

Vychodné, stredné a zapadné Slovensko.

Dominantné mesté v jednotlivych castiach Slovenska.

Néavsteva vybraného regionu podl'a urcenia . Odporucame

Bardejovské kupele, resp, Kosice.

Profesie na Slovensku — aké st profesie, pomenovanie
profesii a nazorné predvedenie (predavac, ucitel’, Sofér,
upratovac a pod.)

3. tyzden
29.02. 4. 03. 2016

V lekcii 3 Styri

postavy, vedu dalsi
dialog ( byvanie,
kancelaria, internat,
byt).

Po zvladnuti gramatiky
(rod adjektiv, posesivne
adjektiva, pronomina)
frekventanti mozu citat
dalsie dialogy.
Nasledne pocuvaju,
Citaju a opakuju frazy

Vv dialogoch postav.

Po ukonceni lekcie
frekventant:

a) rozozna 3 rody
adjektiv,

b) pozna posesivne
pronomina a adjektiva,
¢) vie odpovedat’

na otazku Kde je to?
d) vie pouzivat lexiku
byvanie na urovni Al.

LEKCIA 3
Internat

GRAMATICKA ROVINA

Adjektiva (aky, aka, aké)?

Rod adjektiv

Opozita k zakladnym adjektivam

Posesivne pronomina (¢i, ¢ia, ¢ie?)

Posesivne adjektiva (pozn.)

Demonstrativa (ten, ta, to)

Slovosled (¢i? —ktory? — aky?)

LEXIKALNA ROVINA

Interiér

Byt, byvanie

SOCIOLINGVISTICKA KOMPETENCIA
Kde je to? (vpredu, vzadu, uprostred, hore, dolu)
Kde byvate? Kde byvas?

Aka je to izba, AkY je to byt?

Cia je to izba? Ci je ten byt?

Dialégy na tému byt, byvanie, tvorba otazok, odpovedi
POCUVANIE A CITANIE

Préca s textom a dialdgmi v ucebnici

Texty a dialogy

PISOMNA ULOHA/PROJEKT

Kde byvam — staticky opis miestnosti
FONETIKA

Fonetické cvicenia

Precvicovanie fonetiky, vyslovnosti vokalov a
konsonantov

Poznamky:
1.V pripade rychlejSieho napredovania je mozné zacat’
lekciu 4, najmi lexiku mesta a miesta.

Spolu 30
24

Je mozné
vynechat’




REALIE Porovnanie a nazorné ukazky podl'a moznosti vychadzaji | 6

Z lexiky lekcii 1 — 3.

Aki st Slovaci? Vlastnosti Slovakov, ich zaujmy, typické
Sporty.

Mesto a dedina. Co je typické pre mesto, ¢o je typické
pre dedinu.

Moznost’ pouzitia obrazkov alebo exkurzia.

Byt a byvanie na Slovensku.

Byt v ¢inziaku, dom, rodinny dom, zariadenie bytu,
interiér, exteriér.

Aki sme my?

Porovnanie Zivota v Krajine azylantov/migrantov so
zivotom na Slovensku.

Navsteva miest a obci v okoli Humenného.

ZDROJE:

KOLEKTIV AUTOROV: KRIZOM-KRAZOM Slovencina Al. Studia Academica
Slovaca centrum pre slovenéinu ako cudzi jazyk. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave, 2007.

ISBN 978-80-223-2441-0

DRATVA, T.: Slovencina pre cudzincov, 1. ¢ast’ — ucebnica. SPN Bratislava, 1987.
DRATVA, T.: Slovenc¢ina pre cudzincov, 2. Cast’ — u€ebnica. SPN Bratislava, 1987.
M. ULICNA, I. ANDOROVA, K. BACKAIOVA, A. GABRIKOVA: TRI, DVA,
JEDEN — SLOVENCINA, uroveii A 1, uéebnica a CD nahravka k uéebnici.
SPOLOCNY EUROPSKY REFERENCNY RAMEC PRE JAZYKY. Statny
pedagogicky ustav Bratislava, 2016, s. 26. Dostupné na:
<http://lwww?2.statpedu.sk/buxus/docs/predmety/serrprejaz.pdf > [online] [cit. 27. O1.
2016]

internetovy portal na vyucbu slovenciny — slovake.eu (http://slovake.eu) e-learning.

KRiZOM-KRAZOM, Slovenéina A1l

©)
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kazda lekcia obsahuje gramatiku s lexikou, dialogy, texty,

dialogy a texty v lekciach maji obrazkové slovniky + prekladovy anglicky slovnik

V Prilohach

kazdu lekciu tvori 5 ozvucenych dialégov z beznych komunikacnych situdcii,

lexika sa prezentuje pomocou obrazkov,

prilohy obsahuji gramatické tabul’ky, slovnik po jednotl. lekciach, kI'a¢ k cviceniam,
bazou je komunikaény princip

lekcie je mozné dopliiat’ z inych zdrojov: www.slovake.eu, ULICNA, M.;
ANDOROVA L; BACKAIOVA, K.; GABRIKOVA, A.: TRI, DVA, JEDEN —
SLOVENCINA iroveii Al. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, JOP CDV
UK, 2015. ISBN 978-80-223-3869-1



http://www2.statpedu.sk/buxus/docs/predmety/serrprejaz.pdf
http://slovake.eu/
http://www.slovake.eu/

POZNAMKY A DOPLNUJUCE INFORMACIE

1. Po skonceni zdkladného 3-tyzdinového zédkladného programu je vhodné
pokracovat’ vo vyucbe tak, aby podla SERR Al (globélna stupnica) pouzivatel
jazyka dokazal rozumiet znamym kazdodennym vyrazom a zakladnym frdazam,
ktorych ucelom je uspokojenie konkrétnych potrieb, a tieto vyrazy a frazy dokaze
pouzivat. Dokaze predstavit seba aj inych, dokaze klast a odpovedat na otazky
0 osobnych udajoch, napr. kde Zije, o ludoch, ktorych pozna, a 0 veciach, ktoré
vlastni. Dokaze sa dohovorit jednoduchym sposobom za predpokladu, Ze partner

V komunikacii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny pomoct mu.

<http://www?2.statpedu.sk/buxus/docs/predmety/serrprejaz.pdf > [online] [cit. 27.
01. 2016]

2. Na zéklade zaradenia slovenskych realii do vzdelavacieho programu navrhujeme
upravit’ poc¢et hodin jazyk/realie v jednotlivych tyzdnoch z dovodu postupného
ziskavania jazykovej kompetencie. Odporuc¢am zaradit’ vylety do okolia

a zoznamovanie sa s prostredim.

3. Lekcie odporti¢ame zacinat’ a ukoncovat’ komunikaciou. Lexiku vysvetl'ovat
pomocou obrazkov, v o najvacsej miere pouzivat’ obrazkovy material alebo
konkrétne predmety a javy. Gramatické javy zarad’ovat’ podl'a potreby pred alebo

po citani dialogov.

4. V pripade mozného ¢asového predstihu odporuc¢ame pokracovat’ lekciou 4 Mesta
a miesta: pomenovania profesii a miesta v meste (lexika). Lekciu je vhodné vyuzit

V realiach.

Personilne zabezpecenie

5. Jazykova a odborna priprava cudzincov a krajanov Centra d’alSieho vzdelavania
Univerzity Komenského v Bratislave (d’alej len JOP CDV UK) ako jedina
vzdelavacia inStitiicia svojho druhu na Slovensku bude personalne zabezpecovat’
vzdelavanie ucitel'ov, ktori budu ucit’ azylantov/migrantov a koordinovat’ ich

pracu.


http://www2.statpedu.sk/buxus/docs/predmety/serrprejaz.pdf

6. Sucast'ou vzdelavania azylantov/migrantov je vypracovanie koncepcie
a zabezpecenie vzdeldvania, resp. zaskolenia ucitel'ov slovenského jazyka,
cudzieho jazyka, humanitnych, resp. odbornych predmetov.
Ciel'om je rozsirit’ profesijné kompetencie pedagogickych zamestnancov , ucitel'ov
slovenského jazyka, resp. ucitel'ov cudzieho jazyka a humanitnych

predmetov/odborov v oblasti vyucby slovenského jazyka ako cudzieho jazyka.

7. Vzdelavanie azylantov/migrantov bude néasledne zabezpecené Skolenymi ucitel'mi
slovenského jazyka, resp. cudzieho jazyka, humanitnych alebo odbornych
predmetov (realie). Skolenie bude prebichat’ pred vzdelavanim

azylantov/migrantov.

8. Koordinovat a viest’ $kolenie bude metodic¢ka slovenského jazyka Jazykovej
a odbornej pripravy cudzincov a krajanov Centra d’alSicho vzdelavania Univerzity

Komenského v Bratislave, ktoru vedie riaditel’ka institucie, zastupkyna a tajomnik.

9. Lektori JOP CDV UK sa budu podielat’ na priprave materialov a buda napomocni

svojimi materialmi a skusenostami.

10. Na prvom pracovnom stretnuti a vzdeldvani ucitel'ov bude navrhnuty koordinator,
ktory bude v kontakte s metodi¢kou Jazykovej a odbornej pripravy cudzincov
a krajanov centra d’alSieho vzdelavania Univerzity Komenského v Bratislave.
Ulohou koordinatora bude spolupracovat’ s metodi¢kou a v pripade potreby

zabezpecCit’ podporné materidly.

Materialne zabezpecenie

11. Stcastou vzdelavania je materidlne zabezpecenie, ktoré podlieha Centru d’alSieho
vzdelavania Univerzity Komenského v Bratislave. Uéebnice pre ucitel'ov
zabezpec€uje menovana institacia. Podporné materialy, obrazkové materidly,

technické zabezpe&enie a iné zabezpeluje tiez CDV UK.



12. CDV UK v spolupraci s gymnaziom v Humennom zabezpecuje technické

vybavenie a personalne obsadenie.

Priloha 1

Vzdelavanie ucitelov

Vypracovala: Mgr. Zlata Ilievova, metodi¢ka slovenského jazyka JOP CDV UK



